
Глава 2

Кто же станет [Императором]

На сцене арены стояли три дракона.

Тифон, Дракон-Император, с красновато-коричневыми конечностями, облачённый в
золотистую ауру.

Чёрный дракон смерти Зигвурм, одетый в чёрный туман.

И Штормовой Дракон, Рыцарь Бахамут, который был одет в нефритово-зелёный ветер.

От одной лишь ауры этих троих у любого мурашки побежали бы по коже.

Такова была битва, которую я, Столас и три сильнейших Лорда Демонов собирались сегодня
увидеть.

- Дань, кольцо кажется намного больше, чем, когда Куина и Фел сражались. Не правда ли?

Раньше кольцо имело радиус не более 30 метров.

Сейчас радиус кольца около 500 метров.

- Когда сражаются драконы, то сцена такого размера только и уместна, не так ли? Было много
работы, но нам удалось подготовить эту специальную арену. И поскольку я один просто не могу
покрыть область такого размера силами [Времени], я призвал всех членов [Рыцарей Хроноса]
помочь мне сегодня. Этого должно быть достаточно, чтобы перемотать время назад.

Я понял, что чем больше площадь, тем больше экспоненциально необходимых временных сил.
Проблема ещё и в том, сколько времени всё будет длиться.

Когда я спросил, сколько времени может быть перемотано для арены 30-метрового радиуса,
мне сказали, что пару часов.

Конечно, даже если все [Рыцари Хроноса] помогут, время, которое может быть перемотано для
текущей арены, будет меньше.

Но опять же, этого может быть более, чем достаточно для драконов.

Во-первых, максимальная дистанция в 1 километр была для них довольно короткой. Учитывая,
что все они могут превышать скорость звука, они смогут долетать с одного конца на другой
примерно за 2 секунды.

Более того, каждый дракон мог похвастаться невероятной силой атаки.

Итак, борьба началась.

Цезарь начал первым. Он топнул по земле, широко открыв рот и произведя золотой
энергетический шар, а затем выстрелил.

Вместо золотистого света появился плотный концентрированный лазер.

В ответ на это два дракона полетели и разделились по двум сторонам, улетев влево и вправо.



Единственная вещь, в которую попала атака Цезаря, было укрепление защитного барьера
Марч. Когда он ударил, по виску Марч потёк холодный пот.

- Боже, какая сумасшедшая сила. Если бы я не была нынешней «я», эта атака точно прошла
бы.

Марч всегда была сильной, но после [Перерождения] она стала значительно сильнее, чем
когда она была Лордом Демонов. И всё же она говорила такое .

На самом деле, последствия заблокированной атаки были настолько сильны, что часть
используемой арены была уничтожена. Она не просто сломалась, она была уничтожена.

Если бы Герцогу и Энлилю не удалось избежать этой атаки, их бы тут же убили.

Энлиль, взмывший высоко в небо, выпустил дождь из молний.

Каждая могла убить даже монстра ранга А.

Цезарь, взглянув на Энлиля, окружил себя золотым светом и взлетел вверх, пробираясь сквозь
дождь молний, пока не приблизился к Энлилю.

В это было трудно поверить, но, похоже, Цезарь не пострадал от молниевых атак Энлиля.

Расстояние между ними сократилось, Энлиль пролетел так быстро, как только мог, чтобы
избежать удара. Он даже использовал ветер вокруг себя. Однако, он всё же был ранен.

Это был просто ссадина, и всё же, чешуя Энлиля, усиленная магической силой, была разбита,
из них сочилась кровь.

Несмотря на это, у Герцога появился шанс. Почти в то же самое время, когда Цезарь поднялся,
чтобы напасть на Энлиля, Герцог тоже взлетел.

После того, как Энлиль был задет, герцог активировал своё умение, [Туман Мира Пустоты], и
выстрелил чёрным дыханием. Кроме того, Герцог также активировал своё умение [Доблесть],
чтобы увеличить силу атаки. С этой атакой даже Цезарь будет глубоко ранен.

Тем не менее, не было никаких признаков волнения на лице Цезаря.

Подобно тому, что сделал Энлиль, чтобы уклониться раньше, Цезарь хлопнул крыльями
сильнее и даже преобразовал свет, в который он был одет, в движущую силу, чтобы повысить
свою скорость.

Однако, в отличие от Энлиля, Цезарь не пострадал.

Мощный удар дыхания Герцога не сделал ничего, кроме того, что рассёк небо.

Не сдерживаясь, Герцог пытался его преследовать, но Цезарь смог убежать в одно мгновение.
Цезарь был так быстр, что вскоре он сам стал преследовать Герцога.

В следующий момент Цезарь смог догнать и свалить Герцога на землю.

Намереваясь оказать поддержку герцогу, Энлиль вступил в воздушный бой с Цезарем. С точки
зрения скорости и маневренности Энлиль одержал верх. Однако его атаки не наносили
ущерба, несмотря на попадание в золотистый свет вокруг Цезаря.



- Это не хорошо. Цезарь слишком силён.

- Да, он быстрый, жёсткий и сильный. Но всё в пределах ожиданий...

Мы с Столас так комментировали события, наблюдая за нашими соответствующими
драконами.

Чтобы Энлиль победил Цезаря в воздушном бою, ему нужно было нанести урон последнему.
Однако, с такой силой атаки, он не мог пробить защитный золотой свет Цезаря.

С другой стороны, атаки Герцога могли пройти, но его проблема заключалась в том, что он
никак не мог нанести удар Цезарю.

Другими словами, ни Герцог, ни Энлиль не могли нанести сокрушительного удара.

Между тем, благодаря использованию сетевой технологии на обширной территории, Цезарь
смог компенсировать превосходство Энлиля с точки зрения скорости и наземных атак. Ещё не
было решающих ударов, но, учитывая происходящее, это был лишь вопрос времени.

- Фуму, Столас, Процел, ваши драконы сильны, но я думаю, им ещё рано бросать вызов Цезарю.

Как будто насмехаясь над нами, Аст сказал это, затем усмехнулся.

- Нет, мы только начинаем.

- Ты недооцениваешь наших драконов, Астарот-сама.

Как и сказала Столас ранее, всё шло, как и ожидалось.

Борьба до сих пор была лишь предварительным испытанием.

Мы заставили Герцога и Энлиля собрать как можно больше данных о Цезаре, не получив
никаких смертельных ран.

И было несколько вещей, которые мы заметили во время боя.

Одной из таких вещей был тот золотистый свет вокруг него. Он использовал это, чтобы
увеличить свою силу атаки, свою защиту и даже улучшить свои движения.

Без этого золотистого света вокруг него молнии Энлиля будут наносить урон, и атаки герцога
будут проникать. Без этого света у нас был шанс на победу.

Насколько я могу судить, Цезарь не мог использовать этот свет одновременно для атаки,
защиты и маневрирования. Как только Энлиль и Герцог осознают это, их стратегия будет
определена.

По моему мнению, этот курс действий должен был стать Формацией 2 из пяти формаций,
которые два дракона подготовили для этого боя.

Герцог, похоже, думая также, подал знак Энлилю. Они полетели и образовали линию.

Энлиль взял на себя инициативу, придал своему ветру аэродинамическую форму и прорезал
воздух перед собой. Таким образом, Герцог, который следовал близко и позади, смог скользить



и лететь с увеличенной скоростью.

Цезарь почувствовал потенциальную опасность, которую представляет эта формация, и
попытался создать некоторую дистанцию. Однако, если что-то не выйдет, два дракона в конце
концов догонят его.

Если бы Цезарь использовал золотистый свет, чтобы повысить свою скорость, Энлилю
пришлось бы оставить Герцога позади, чтобы лететь быстрее и догонять. В этом случае Цезарь
тогда будет подвержен ударам молнии Энлиля.

Итак, Цезарь решил удержать вокруг себя золотой свет и устремился к Энлилю.

Однако прямо перед ударом Энлиль внезапно взлетел. Когда Энлиль исчез из поля зрения
Цезаря, Цезарь оказался напротив Герцога.

Что касается Герцога, у него уже была атака чёрного дыхания, заполненная [Тёмным Миром
Пустоты], подготовленным к выстрелу.

Цезарь признал, что не может уклониться вовремя, и вместо этого превратил золотой свет в
собственную атаку дыхания.

Дыхательные атаки света и тьмы столкнулись и оттолкнули друг друга, оба отказались
уступить. Чёрно-белый свет вспыхнул в чередующемся порядке. Это было ослепительное
зрелище.

В месте, где встретились две атаки дыхания, энергия с обеих сторон собиралась в ком, пока,
наконец, не взорвалась.

Тем, кто смог продвинуться дальше и получить меньше урона, был...Цезарь.

Герцог тем временем упал на землю.

Он был истерзан. Когда использовал свою левую руку, чтобы защитить ей тело, оно исчезло.
Вся его чешуя была распорота. Его крылья тоже были разорваны.

Он был жив, но едва жив. Он определённо был не в состоянии больше сражаться.

Однако его атака была не напрасной.

Хотя Цезарь был не так близок к взрыву, как Герцог, Цезарь всё же был тяжело ранен.

Более того, он использовал свой золотой свет. Дыхательная атака Герцога истощила его. С
самого начала это была истинная цель Герцога.

Пройдёт некоторое время, прежде чем золотой свет снова заработает.

Энлиль, который до этого взлетел вверх, теперь летел вниз, окутанный молниями.

Многочисленные удары молнии обрушились на Цезаря, заставив его взвизгнуть.

Теперь, когда золотистый свет исчез благодаря Герцогу, молнии Энлиля смогли нанести ущерб
Цезарю. И вот, пока Энлиль преследовал Цезаря, он продолжал стрелять молнией. Цезарь,



конечно, пытался стряхнуть Энлиля, но из-за ударов молнии, которые он получил, его тело
стало неметь и, оно не могло функционировать так, как ему хотелось.

Затем, наконец, Энлиль догнал Цезаря, они стали бороться, падая вниз.

Столас и я смотрели, затаив дыхание. Мы надеялись, даже молились, что мы победим. Ещё
немного, и победа у нас в кармане.

Но потом…

- Ваш план был хорош, но тем не менее слишком плох...он тонок, но кажется, Цезарь уже
придумал новый. Это – шах и мат. Ваши Герцог и Энлиль сражались хорошо. Однако, похоже,
они не ровня моему Цезарю.

Аст уверенно объявил о своей победе, когда Цезарь снова облачился в золотистый свет.

Как?! Пока его атаковали эти молнии, он накапливал энергию!? С такой скоростью, если
Энлиль не сможет скоро разрушить свет, всё кончено ...

- Нет, это ещё не конец! – кричал я.

Я чувствовал сильное сердцебиение. Это был Герцог.

Это ещё не конец. Пока Энлиль чувствует Герцога, шанс всё ещё есть. Наверное, теперь вопрос
в том, насколько Энлиль доверяет Герцогу?

А потом Энлиль начал странно себя вести.

Вместо молнии он снова начал использовать свой ветер.

Сколько бы он ни старался, он никогда не преодолеет этот золотой барьер своим ветром.
Максимум, что он может сделать, - это сбросить Цезаря на землю...подождите, он заметил!

- Ты прорвёшься, Энлиль! Помни, ты – мой рыцарь!

Получив поддержку своего хозяина, Энлиль проявил ещё большую силу.

Он совершил мощный удар, прикусив крыло Цезаря, заставив его быстро спуститься к земле.

- Планируешь падение на землю, а, ты? Жаль говорить это, но такого ущерба не хватит, чтобы
уничтожить моего Цезаря.

- Нет, мы стремимся к кое-чему другому. Энлиль верит, что Герцог доставит их туда.

Энлиль поверил в Герцога. Он верил, что Герцог будет настойчив, несмотря на свои травмы, и
сделает то, что нужно сделать.

Итак, осторожно, чтобы не обличить Герцога, Энлиль вместе с Цезарем бросился вниз.

Из-за травм Герцог был неподвижен, ему не хватало сил, он даже не мог совершить
дыхательную атаку. Несмотря на это, он всё ещё мог стоять на ногах.

Поэтому, глядя на небо, он излил всё, что осталось от его магической силы, тумана и всего



остального, в оставшуюся руку. Он надеялся и верил, что Энлиль заметит его и приблизит к
нему их врага, чтобы он смог атаковать. Это было буквально его последним выстрелом.

Когда Цезарь заметил герцога на земле, он испугался, но было уже слишком поздно. Конечно,
он пытался вырваться, но не смог, Энлиль тем временем изо всех сил тащил его к Герцогу.

И когда они оказались очень близко к земле, Цезарь решил рискнуть и превратить золотистый
свет из барьера в движущую силу. Однако в тот момент, когда барьер упал, он оцепенел от
молнии Энлиля, и, таким образом, не смог сопротивляться дальше.

Герцог взревел, подняв правый кулак, в котором были сконцентрированы все его силы.

При контакте произошел громовой грохот, всё вокруг превратилось в чёрную вспышку. Когда
вспышка рассеялась, я обнаружил облако пыли.

На мгновение все замолкли. Все смотрели и ждали, пока облако пыли не очистится, чтобы
узнать исход этой битвы не на жизнь, а на смерть.

И когда облако пыли больше не заслоняло арену, мы увидели лежащего на земле едва живого
Энлиля.

Рядом с Энлилем Герцог стоял почти как статуя, его правая рука была поднята со сжатым
кулаком.

Что касается Цезаря, он был пронзён рукой Герцога.

- Мы победили...Процел, мы победили! Энлиль и Герцог победили!

Столас обняла меня со слезами на глазах.

Я обнял её в ответ, как я был счастлив!

Наши драконы победили сильнейшего. Он действительно – ужасный монстр! Если бы Герцог
или Энлиль бросили ему вызов по одиночке, не было бы шансов на победу.

Молчаливые зрители вдруг разразились аплодисментами.

Вскоре заревели 19 других драконов. Я не был знаком с языком драконов, но я знал, что это
значит: они одобрили Герцога и Энлиля.

- Столас, пойдём скорее к ним.

- Да, мы должны похвалить их.

Рука в руке, я и Столас направились к нашим драконам.

Мне было любопытно, кто унаследовал [Императора Драконов], Цезаря, но более того, я
просто хотел похвалить Герцога за отличную работу, которую он сделал.
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